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European foreword
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INTRODUCTION

Dissolved and free gas analysis (DGA) is one of the most widely used diagnostic tools for
detecting and evaluating faults in electrical equipment filled with insulating liquid. However,
interpretation of DGA results is often complex and should always be done with care, involving
experienced insulation maintenance personnel.

This International Standard gives information for facilitating this interpretation. The first
edition, published in 1978, has served the industry well, but had its limitations, such as the
absence of a diagnosis in some cases, the absence of concentration levels and the fact that it
was based mainly on experience gained from power transformers. The second edition
attempted to address some of these shortcomings. Interpretation schemes were based on
observations made after inspection of a large number of faulty oil-filled equipment in service
and concentrations levels deduced from analyses collected worldwide.





